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Espoo

Tapiolan keskus
Asemakaavan muutos

12. kaupunginosa, Tapiola
Kortteli 12005 tontti 8.
Muodostuu uusi kortteli 12225

MUUTETAAN VAHVISTETTUA
ASEMAKAAVAA:

Aluenro 210417 Hyvaksytty 7.3.2007

Mittakaava 1:1000
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ARAYKSIA:

Asuin-, liike-, hotelli- ja toimistorakennusten
korttelialue johon saa rakentaa julkisia lahi-
palvelutiloja ja kulttuuritoimintaa palvelevia

iloja.

1-148§.

3 metria kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Poikkiviiva osoittaa rajan sen puolen, johon
merkinta kohdistuu.

Kahden korttelin valinen raja.

Korttelin ja kadun raja, joka osoittaa alueen,
jonka sisapuolelle saa sijoittaa kadun paalle
tulevien kansien ja rakennusten kantavia raken-
teita. Rakennettaessa rajaan kiinni on raken-
nettava siten, etté edella mainitut rakenteet voi-
daan kiinnittda rakennukseen.

Ritning nr 6956, daterad 22.9.2008, dndrad 10.10.2016

Esbo

Hagalunds centrum
Detaljplaneandring

Stadsdel 12, Hagalund
Kvarter 12005 tomt 8.
Bildas ett nytt kvarter 12225

DEN FASTSTALLDA
DETALJPLANEN ANDRAS:

Omradesnr 210417 Godkand 7.3.2007

Skala 1:1000
150 m

—————————

DETALJPLANEBETECKNINGAR
OCH -BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for bostads-, affars-, hotell- och
kontorsbyggnader i vilket far byggas offentliga
narserviceutrymmen och utrymmen for kultur-
tianster.

1- 148

Linje 3 m utanfor planomradets
grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns.

Grans for delomrade.

Tvarstrecken anger pa vilken sida av gransen
beteckningen géller.

Grans mellan tva kvarter.

Grans mellan kvarter och gata som visar det
omrade innanfor vars grans far placeras ba-
rande konstruktioner for dack och byggnader
som byggs ovanpa gatan. Vid uppférande av
byggnad intill gransen bor detta ske sa att ovan
namda konstruktioner kan fastas i byggnaden.
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Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun tai muun yleisen alueen nimi.

Likimaarainen korkeusasema.

Korttelialueella luku tarkoittaa pihan tai alueen
osan paaasiallista korkeusasemaa ja katualu-
eella kadun paaasiallista korkeusasemaa
annetun luvun kohdalla.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Ensimmainen arabialainen luku ilmoittaa raken-
nusoikeuden suluissa ilmoitetulta likimaaraiselta
tasolta ylospain. Mahdollinen jalkimmainen ara-
bialainen luku iimoittaa rakennusoikeuden suluis-
sa ilmoitetun likimaaraisen tason alapuolella.

Rakennusala.

Merkinta osoittaa ne rakennusalat, joille arabia-
laisen luvun tai lukusarjan osoittama rakennus-
oikeus sijoitetaan ja roomalaisen numeron tai
numerosarjan suurimman sallitun kerrosluvun.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman salli-
tun kerrosluvun.

Likimaaraisen korkeusaseman edessa mahdol-
lisesti oleva roomalainen numero ilmoittaa suu-
rimman sallitun kerrosluvun suluissa ilmoitetulta
likimaaraiselta tasolta yldspain. Likimaaraisen
korkeusaseman jéljessa mahdollisesti oleva
roomalainen numero ilmoittaa suurimman sal-
litun kerrosluvun suluissa ilmoitetulta tasolta
alaspain.
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Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pé stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, annat allmant omrade.

Ungefarligt hojdlage.

| kvartersomradet innebar talet det huvudsakliga
hojdlaget for for garden eller en del av omradet
och pa gatuomradet det huvudsakliga hojdlaget
for gatan pa platsen for det givna talet.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Den forsta arabiska talet visar byggratten fran
den inom parentes angivna ungeférliga nivan
uppat. Det eventuella senare arabiska talet
visar byggratten nedanfor den inom parentes
givna ungefarliga nivan.

Byggyta.

Beteckningen visar de byggytor pa vilka den med
arabiskt tal eller talserie angivna byggratten place-
ras och det romerska talet eller talserien anger
det maximala vaningstalet.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller
i en del darav.

Eventuell romersk siffra framfor det ungefarliga
hojdlaget visar storsta tillatna vaningstal fran
den inom parentes angivna ungefarliga nivan
uppat. Eventuell romersk siffra efter det unge-
farliga hojdlaget visar storsta tillatna vanings-
tal fran den inom parentes angivna nivan nedat.
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pp/th

Likimaaraisen korkeusaseman edessa mahdol-
lisesti oleva luku ilmaisee rakennuksen vesika-
ton ylimmén kohdan. Likimaaraisen korkeusase-
man jaljessa mahdollisesti oleva roomalainen
numero ilmoittaa suurimman sallitun kerrosluvun
iimoitetulta likimaaraiselta tasolta alaspain.

Korttelin osa, jolle saa rakentaa linja-autoase-
man odotustiloja yleiseen kayttoon.

Jalankululle ja polkupyoréilylle varattu katu,
jolla tontilleajo ja huoltoajo on sallittu.
3,13,14§

Sivu 3

Eventuell siffra framfor det, inom parantes an-
givna, ungefarliga anger hojdelaget for vatten-
takets hogsta punk. Eventuell romersk siffra
efter det ungefarliga hojdlaget visar storsta
tillatna vaningsantal fran den inom parantes
angivna nivan nedat.

Del av kvarteret i vilken far byggas for allmant
bruk avsedda vantrum for busstationen.

For gang- och cykeltrafik reserverad gata dar
korning till tomten och servicetrafik &r tillaten.
3,13,148.
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2§

Autopaikkoja on rakennettava vahintaan

seuraavasti:

- 1 ap asuinkerrosalan 130 k- m? kohti,
kuitenkin vahintaan 0,5 autopaikkaa/asunto.

- 1 ap majoitustilojen, kulttuuritoimintaa
palvelevien tilojen ja lahipalvelutilojen
kerrosalan 150 k- m? kohti.

- 1 ap toimistokerrosalan 75 k- m? kohti.

- 1 ap liikekerrosalan 150 k- m? kohti.

Autopaikat tulee sijoittaa tontille rakennuksen/
pihakannen alle, maanalaiseen keskuspysa-
kintitilaan ja korttelin 12058 LPY - alueelle.

Maanalaisessa keskuspysakdinnissa ei saa
olla nimettyja paikkoja ja sinne saa sijoittaa
lityntapysakaintipaikkoja ja korttelialueiden
autopaikkoja.

Kaavassa osoitetun rakennusoikeuden lisaksi
sallittuja tiloja ei oteta huomioon kaavan vaati-
mia autopaikkoja laskettaessa.

Polkupyorapaikkoja on toteutettava asunnoille
vahintaan 1 pp / 30 k-m?, kuitenkin vahintaan
2 pp / asunto katetussa ja lukitussa tilassa.
Lisaksi tulee mahdollistaa pyorapysakainti
ulkona. Liike-, toimisto- ja palvelutiloja varten
on rakennettava 1 pp / 70 k-m?.

Metroaseman liityntapysakoinnin kayttdon on
metron sisdankayntien yhteyteen osoitettava
yhteensa koko keskustan alueella vahintaan
500 polkupyorapaikkaa, joista on esitettava
selvitys rakennusluvan hakemisen yhteydessa.

Olemassa olevia polkupyérapaikkoja poistettaes-
sa on korvaavat paikat esitettava rakennusluvan
hakemisen yhteydessa.

Tyotiloja saa sijoittaa kellarikerroksiin, pihakan-
nen alle ja maanalaisen kaavan sallimiin tiloihin
maanpéallisen ja maanalaisen kaavan salliman
maaran.
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Bilplatser ska byggas minst enligt foljande:

- 1 bp per 130 v-m? vaningsyta for bostader
dock minst 0,5 bilplatser per bostad.

- 1 bp per 150 v-m? vaningsyta for inkvar-
teringsutrymmen, kulturutrymmen och
narserviceutrymmen

- 1 bp per 75 v-m? kontorsvaningsyta

- 1 bp per 150 v-m? affarsvaningsyta

Bilplatserna ska placeras pa tomten under
byggnaden/gardsdacket, i ett underjordiskt
centralparkeringsutrymme och pa kvarteret
12058 LPY - omrade.

| den underjordiska centrumparkeringen far
inte finnas namngivna platser och i den far
inte placeras anslutningsparkeringsplatser

eller kvartersomradenas parkeringsplatser.

De utrymmen som tillats utdver den i planen
angivna vaningsytan beaktas inte vid berak-
ningen av planens bilplatser.

Det ska byggas minst 1 cycelplats per 30 v-m?
for bostader, dock minst 2 cycelplatser per
bostad i lasbara utrymmen med tak. Dessutom
ska det finnas plats for cycelparkering utomhus.
Det ska byggas minst 1 cycelplats per 70 v-m?
localer for affarer, kontor och tjanster.

For metrostationens anslutningstrafik ska vid
enteerna till metron minst 500 cycelplatser
anvisas. En utredning om dessa ska presen-
teras vid ansokan om bygglov.

Da existerande cykelplatser aviagsnas ska er-
sattande platser foreslas i anslutning till ansok-
ningen om bygglov.

Arbetsutrymmen far placeras i kéllarvaningamna,
under gardsdécket och i utrymmen dar detta ar
tillatet i den underjordiska planen i den utstrack-
ning den ovanjordiska och underjordiska planen
tillater.



3§

48§

Kaavaan merkityn kerrosluvun, vesikaton ylim-
maén kohdan korkeusaseman ja rakennusoikeu-
den lisaksi saa rakentaa:

- maanalaisessa kaavassa maaritellyt tilat

- maanpinnalle ja rakennusten eri kerroksiin joh-
tavat metron sisaankaynnin, maanalaisen kes-
kuspyséakéinnin ja keskustoimintojen huolto-
tunnelin vaatimat kulku- ja ajoyhteydet ja ilman-
vaihtokuilut rakennusalan estamatta kortteli-
alueilla, katu- ja puistoalueella.

- linja-autoaseman vaatimat odotus- ja tekniset
tilat seka linja-autonkuljettajien taukotilat ja
yhteydet katualueella ja korttelialueilla maan-
pinnalle, pihakannen alle ja paalle.

- polkupydrapaikoituksen vaatimat tilat ja yhtey-
det katualueella ja korttelialueella, maanpin-
nalle, pinakannen alle ja paalle.

- kaavassa suluissa ilmoitetun likimaaraisen
tason ja tontin pihatason alle pysakointi-,
sisdankaynti-, yhdyskaytava, varasto-, sosiaali-,
teknisia-, vaestonsuoja-, kiinteistonhuolto-,
bussipysakki- ja alueen jarjestyksen valvon-
taan liittyvia tiloja ottaen huomioon maanalai-
sien pysakaintilaitoksen, keskushuollon ja met-
ron vaatimat suojavyohykkeet.

- tekniset tilat, asuntojen varastot, asuntojen
yhteistilat ja asuntojen yhteiskayttoiset sauna-
osastot kerroksissa ja ylimman kerroksen
ylapuolella sek& porrashuoneiden 30 k-m?
ylittdvan kerrosalan kerroksissa.

- porrashuone, porras, portaan aukko ja hissi-
kuilu ylimman kerroksen ylapuolella sijaitse-
valla tasolla.

-asuntoja palvelevan luonnonvaloisen sivukaytavan

Korttelin 12225 alueen suunnittelun yhteydessa
on neuvoteltava Lansimetron kanssa erikoistason
esteettomista yhteyksista Itatuulenkujalta ja Tuuli-
kinsillalta linja-autoasemalle ja metroasemalle.
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Utdver planens vaningstal, hogsta hojd for
byggnadens vattentak och byggratt far byggas
foljande:

- utrymmena i den underjordiska planen.

- de till markytan och byggnadernas olika va-
ningar ledande gang- och korforbindelserna
och de ventilationsschakt som kravs for
metrons ingang, den underjordiska centrum-
parkeringen och servicetunneln for centrum-
funktionerna, utan hinder av byggytan pa
kvartersomradena, gatu- och parkomradena.

- for bussterminalen behdévliga vantrum och
tekniska utrymmen samt busschaufféreras
pausrum och forbindelser pa gatuomradet
och kvartersomradena pa markytan, under
och ovanpa gards dacket.

- for cykelparkeringen behévliga utrymmen
och forbindelser pa gatuomradet och kvarters-
omradet, pa markytan, under och ovanpa
gardsdacket.

- under den i planen inom parentes angivna
ungefarliga nivan och tomtens dacksniva
belagna utrymmen for parkering, entré,
forbindelsekorridor, forrad, socialutrymmen,
tekniska utrymmen, skyddsrum, utrymmen fér
fastighetsskotsel, busshallplats och omradets
dvervakning med beaktande av skyddszoner-
na for den underjordiska parkeringsanlaggnin-
gen, centralunderhallet och metron.

- tekniska utrymmen, bostadernas forrad, bosta-
dernas gemensamma utrymmen och bostader-
nas gemensamma bastuavdelningar i vaningar-
na och ovanfor den dversta vaningen samt den
del av trapphusens vaningsyta som dverskri-
der 30 v-m?i vaningarna,

- trapphus, trappa, trappoppning och hisschakt
pa nivan ovanfor den dversta vaningen,

- en loftgang med dagsljus som betjanar bo-
staderna

| samband med omradesplaneringen av kvarte-
ret 12225 bor man forhandla med Vastmetron
angaende obehindrad trafik fran specialnivan
Ostanvindsgranden och Tuulikkibron, till bus-
stationen och metrostationen.
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6§

§

Tonttien autopaikat, jatehuoltotilat ja leikkipaikat
saa kiinteistojen valisin sopimuksin sijoittaa myds
toiselle tontille.

Alueeseen liittyy maanalainen asemakaava,
Otaniemen- Tapiolan metrotunneli, jonka maa-
raykset tulee ottaa huomioon suunnittelussa

ja rakentamisessa.

Rakennettaessa rakennuksen tai pihakannen
alaisia liike-, Galleria- ja kellaritiloja ja bussiter-
minaalitiloja sek& Merituulentien laskua on huo-
mioitava metrotunnelin ja -aseman, maanalai-
sen keskuspysakaintitunnelien ja keskustoimin-
tojen huoltotunnelin tarvitsemat suojaetéisyydet
ja tarvittavat yhteydet.

Ennen rakennustoihin ryhtymista on myés tut-
kittava kallion rakenteen sopivuus kellareiden
rakentamiselle tunneleiden paalle ja louhittaes-
sa lahella naapurirakennusten perustuksia.

Osa alueesta sijaitsee merenrannan tulvariskia-
lueella. Maanalaisiin tiloihin johtavien aukkojen
alareunan, kadun ja ajoluiskan alkujen reunoi-
neen on lahdettava vahintaan +3.0 tasolta.

Rakenteissa on varauduttava tulvavaaraan
asianmukaisin toimenpitein.

Rakennusluvan yhteydessé on esitettéva koko-
naissuunnitelma tulvavaaraan varautumisesta
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Tomternas bilplatser, avfallshanteringsutrym-
men och lekplatser far enligt avtal mellan fastig-
heterna ocksa placeras pa annan tomt.

Till omradet ansluter sig en underjordisk metro-
plan, metrotunneln Otn&s-Hagalund vars
bestdmmelser skall beaktas vid planeringen
och byggandet.

Vid byggande av affars-, Galleria- och kéllar-
utrymmen och bussterminalutrymmen under-
byggnad eller gardsdack samt vid sankningen
av Havsvindsvagen bor beaktas de skydds-
avstand och behdvliga forbindelser som kravs
for metrotunneln och -stationen, den underjor-
diska centrumparkeringstunnein och service-
tunneln for centrumfunktionerna.

Innan byggarbetena inleds skall ocksa under-
sokas att bergets struktur lampar sig for byg-
gande av kallare ovanpa tunnlarna och
sprangning nara grannbyggnadernas grund.

En del av omradet ligger vid havsstranden pa
omrade med Gversvamningsrisk.

De till de underjordiska utrymmena ledande
dppningarnas nedre kant, gatans och kor-
rampens borjan ocn kanter skall utga fran minst
nivan +3.0 .

| konstruktionerna skall goras reserveringar for
oversvamningsrisken med andamalsenliga at-
garder.

| anslutning till bygglovet skall presenteras en
plan dver beredskapen for dversvamnings-
risken.
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8§

9§

10§

Oleskeluun tarkoitetut parvekkeet ja terassit,
leikki- ja oleskelualueet on suojeltava melun-
torjunnan kannalta tarkoituksenmukaisesti.
Rakennuslupaa haettaessa on annettava sel-
vitys ettei melun ohjearvot ylity parvekkeilla,
oleskeluterasseilla, leikki- ja oleskelualueilla.

Asuntojen kayttéonotto edellyttaa ettd melues-
teet ovat valmiina.

Tapiolan keskustasta on tehty meluselvitys ja
iimanlaatuselvitys.

Kaikki asuntojen parvekkeet tulee lasittaa.

Liikekeskuksen katolla olevat ulko-oleskelualu-
eet on melunsuojattava tulevalta melulta esim.
fiiviilla 1,5 m korkealla lasikaiteella.

Myds asuinrakennusten katoilla olevat asuntojen
ulko-oleskelualueet on suojattava melulta esim.
tiiviilld 1,5 m korkealla lasikaiteella.

Rakennusten korvausilma on otettava korkealta
mahdollisimman kaukaa pysakadintilaitosten pois-
toilmahormeista seka Merituulentiesta.

Rakentaminen tulee toteuttaa materiaaleiltaan ja
kasittelyltdén korkealaatuisena ja ymparistoon
sopeutuvana.

Myds rakennuksen katto teknisine tiloineen on
rakennettava kaupunkikuvallisesti korkeatasoi-
sesti.

Korttelin 12225 tontilla 8 rakennuksen likimaa-
raiselle tasolle + 23.00 saa sijoittaa kaavassa
annetun rakennusoikeuden ja kerrosluvun
lisaksi sauna- ja neuvottelutiloja enintaan

250 k- m?,

For utevistelse avsedda balkonger och terrasser,
lek- och uteplatser skall skyddas pa satt som ar
andamalsenligt ur bullerskyddssynpunkt.

Vid ansokning om bygglov skall uppges utredning
om att bullrets riktvarden inte dverskrids pa
balkonger, vistelseterrasser, lek- och uteplatser.

Ibruktagandet av bostéderna forutsatter att buller-
hindren &r fardiga.

Over Hagalunds centrum har utarbetats en buller-
utredning och en utredning éver luftkvaliteten.

Alla bostadsbalkonger ska inglasas.

Uteplatserna pa affarscentrumets tak ska skyd-
das mot buller t.ex. med ett kompakt 1,5 m hogt
glasracke.

Ocksa bostadernas uteplatser pa bostadsbyg-
nadernas tak ska skyddas mot buller t.ex. med
ett kompakt 1,5 m hogt glasracke.
Byggnadernas erséttningsluft ska tas hogt ifran,
sa langt som mogligt fran parkeringsan-
laggningarmas franluftsrér ch Havsvindsvagen.

Byggandet ska till materialen och behandlingen
vara av hdg klass och harmoniera med omgiv-
ningen.

Ocksa byggnadens tak jamte tekniska utrymmen
ska byggas pa en stadsbildsmassigt hog kvali-
tetsniva.

Pa tomt 8 i kvarter 12225 far pa byggnadens
ungefarliga niva +23.00 utdver den i planen
givna byggréatten och vaningstalet placeras
bastu- och moteslokaler hogst 250 v-m?
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11§

12§

13§

Metroaseman ja linja-autoaseman yhteyksien,
13 § :n jake1 :n salliman kaavassa annetun
kerrosalan lisaksi sallitut ilat tulee padosin erot-
taa siirrettavin lasiseinin, lasiovin, lasiseinin ja
lasivitriinein kerrosalaan laskettavasta tilasta.

Palo-osastoja erottavat seinat ja ovet saa tehda
osastointiin parhainten sopivalla tavalla.

Kiinteistojen vélille ei tarvitse rakentaa rajasei-
naa tai palomuuria. Korvaavat toimenpiteet
ratkaistaan rakennuslupien yhteydessa.

Kaava-alueen itédisen, Tuulikinsillalle avautuvan
julkisivun raystaskoron on oltava padosin liki-
madaraisesti samalla tasolla korttelin 12204:n
raystaskoron kanssa Merituulentien paalle
tulevaa asuintaloa lukuunottamatta.

Alueelle saa rakentaa jatkuvat yleiselle jalanku-
lulle tarkoitettu vahintaan 6,5 m leveat, katetut

ja suojatut vaylat likimaaraisille tasoille +1.0,
+3.0, +8.0 ja +12.0 ja jotka saa varustaa lasiovin.
Tilojen kautta on jarjestettava yhteys linja-au-
toasemalle ja metroasemalle.

Sammonsillan kohdalla tontilleajo on sallittu liki-
maéaraiselld tasolla +8.0.

Kaavamaarays 13 §:n mukaan rakennettava

tila ja yhteydet linja-autoasemalle ja metroase-
malle saadaan rakentaa kaavassa osoitetun
kerrosalan lisaksi.

Yhteyksien on oltava auki metroaseman ja linja-
autoaseman aukioloaikoina seka yhteydessa
Lansituulen ke1- alueelle ja 13 §:n Galleriatiloihin.

De utrymmen som tillats utdver metrostationens
och busstationens forbindelser,den av 13 § och
ke1 tillatna, i planen givna vaningsytan, ska
huvudsakligen avskiljas fran det i vaningsytan
inrdknade utrymmet med flyttbara glasvaggar,
-dorrar, -vaggar och -vitriner.

De véggar och ddrrar som atskiljer brandsektio-
nerna far utforas pa det satt som bast lampar
sig for sektioneringen.

Mellan fastigheterna behdver inte byggas grans-
vagg eller brandmur. Ersattande atgarder avgors
i anslutning till byggloven.

Takkantens héjd vid planomradets ostra fasad
mot Tuulikkibron ska i huvudsak ligga pa unge-
far samma hojd som takkanten i kvarter 12204
forutom vad galler huset ovanpa Havsvinds-
vagen.

| omradet far byggas fortidpande, for aliman fot-
gangartrafik avsedda, minst 6,5 m breda, tackta
och skyddade leder pa de ungeférliga nivaer-

na +1.0, +3.0, +8.0 och +12.0.

Lederna far forses med glasdérrar. Via utrymme-
na ska ordnas forbindelse till busstationen och
metrostationen.

Vid Sampobron ar korning till tomten tillaten pa
den ungefarliga nivan +8.0. Enligt planbestam-
melsen 13 § byggt utrymme och férbindelserna
till busstationen och metrostationen far byggas
utdver den i planen anvisade vaningsytan. .
Forbindelserna ska vara dppna under metro- och
busstationens Oppettider samt ha anslutning till
Vastanvind ke1 omradet och 13 § Galleria ut-
rymmena.
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Osa katu- ja korttelialueesta toimii myds palo-
autoreittind kaavassa osoitetulla likimaaraisella
tasolla joten sille ei saa pysakoida autoa tai
muuten tehda estetta paloautolle.
Paloautoreitin sijainti, kansien rakenteiden kan-
tavuus ja kadun paalla ja alla olevien tilojen ja
rakenteiden palonsuojaus on sovittava
Lansi-Uudenmaan pelastuslaitoksen kanssa.

En del av gatu- och kvartersomradet fungerar
ocksa som brandbilsrutt pa den i planen angivna
ungefarliga nivan varfor pa denna inte far parke-
ras bilar eller annars stéllas upp hinder for brand-
bilarna.

Brandbilsruttens lage och dackkonstruktioner-
nas béarighet och brandskyddet for utrymmena
ovanpa och under gatan ska avtalas med

Vastra Nylands raddningsverk.

Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.

Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgéras separat

tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus
Esbo stadsplaneringscentral

Je—

Torsti Hokkanen
kaupunkisuunnittelujohtaja
stadsplaneringsdirektor

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa 24.4.2017 (pdytakirjan 51 §).
Godkand i stadsfullméktige den 24.4.2017 ( 51 § i protokollet).
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